
Jos
Chapter 3

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיַּשְׁכֵּם1֩
E–madrugou
H7925

עַ יְהוֹשֻׁ֨
Yehoshua'
H3091

קֶר בַּבֹּ֜
pela–manhã
H1242

וַיִּסְע֣וּ
e–partiram
H5265

ים הַשִּׁטִּ֗ מֵֽ
de–ha–Shittim
H7851

֙ אוּ וַיָּבֹ֨
e–vieram
H0935

עַד־
até
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
o–Yarden
H3383

ה֖וּא
ele
H1931

וְכָל־
e–todos
H3605

בְּנֵי֣
filhos–de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

נוּ וַיָּלִ֥
e–pernoitaram

ם שָׁ֖
ali
H8033

טֶ֥רֶם
antes–de
H2962

רוּ׃ יַעֲבֹֽ
atravessarem

Levantou-se pois Josué de madrugada, e partiram de Sittim, e vieram até ao Jordão, elle e todos os filhos d'Israel: 
e pousaram ali, antes que passassem.

י2 וַיְהִ֕
E–foi
H1961

מִקְצֵ֖ה
ao–fim–de

שְׁלֹ֣שֶׁת
três
H7969

ים יָמִ֑
dias
H3117

וַיַּעַבְר֥וּ
e–passaram

ים הַשֹּׁטְרִ֖
os–oficiais
H7860

רֶב בְּקֶ֥
no–meio–de
H7130

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
o–acampamento
H4264

E succedeu, ao fim de tres dias, que os principes passaram pelo meio do arraial;

3֮ וַיְצַוּוּ
E–ordenaram
H6680

אֶת־
(a)
H0853

הָעָם֣
o–povo

֒ לֵאמֹר
dizendo
H0559

ם כִּרְאֽוֹתְכֶ֗
Quando–virdes
H7200

אֵת֣
(a)
H0853

אֲר֤וֹן
arca–de
H0727

בְּרִית־
aliança–de
H1285

יְהוָה֙
YHWH
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
vosso–'Elohim
H0430

הֲנִים֙ וְהַכֹּֽ
e–os–sacerdotes
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
os–Levi'im
H3881

ים נֹשְׂאִ֖
carregando
H5375

אֹת֑וֹ
a–ela
H0853

ם וְאַתֶּ֗
e–vós

֙ תִּסְעוּ
partireis
H5265

ם מִמְּק֣וֹמְכֶ֔
de–vosso–lugar
H4725

ם וַהֲלַכְתֶּ֖
e–ireis
H1980

יו׃ אַחֲרָֽ
atrás–dela

E ordenaram ao povo, dizendo: Quando virdes a arca do concerto do Senhor vosso Deus, e que os sacerdotes 
levitas a levam, parti vós tambem do vosso logar, e segui-a.

׀אַךְ֣ 4
Mas
H0389

רָח֣וֹק
distância
H7350

יִהְיֶ֗ה
haverá
H1961

ינֵיכֶם֙ בֵּֽ
entre–vós
H0996

]ובינו[
[e–entre–ele]
H0996

יו( )וּבֵינָ֔
(e–entre–ela)
H0996

יִם כְּאַלְפַּ֥
como–dois–mil
H0505

ה אַמָּ֖
côvados

ה בַּמִּדָּ֑
na–medida

ל־ אַֽ
não
H0408

תִּקְרְב֣וּ
vos–aproximeis
H7126

יו אֵלָ֗
dela
H0413

לְמַ֤עַן
para–que
H4616

אֲשֶׁר־
que

֙ דְעוּ תֵּֽ
saibais
H3045

אֶת־
(a)
H0853

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
o–caminho
H1870

ר אֲשֶׁ֣
que

לְכוּ־ תֵּֽ
ireis
H3212

הּ בָ֔
nele

י כִּ֣
pois

א ֹ֧ ל
não
H3808

ם עֲבַרְתֶּ֛
passastes

רֶךְ בַּדֶּ֖
pelo–caminho
H1870

מִתְּמ֥וֹל
ontem
H8543

שִׁלְשֽׁוֹם׃
anteontem
H8032

ס
§

Haja comtudo distancia entre vós e ella, como da medida de dois mil covados: e não vos chegueis a ella, para 
que saibaes o caminho pelo qual haveis d'ir; porquanto por este caminho nunca passastes antes.

וַיֹּ֧אמֶר5
E–disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Yehoshua'
H3091

אֶל־
ao
H0413

הָעָ֖ם
povo

שׁוּ הִתְקַדָּ֑
Santificai-vos
H6942

י כִּ֣
pois

ר מָחָ֗
amanhã
H4279

ה יַעֲשֶׂ֧
fará

יְהוָה֛
YHWH
H3068

בְּקִרְבְּכֶ֖ם
em–vosso–meio
H7130

נִפְלָאֽוֹת׃
maravilhas
H6381
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Disse Josué tambem ao povo: Sanctificae-vos, porque ámanhã fará o Senhor maravilhas no meio de vós

וַיֹּ֤אמֶר6
E–disse
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yehoshua'
H3091

אֶל־
aos
H0413

הַכֹּהֲנִי֣ם
sacerdotes
H3548

ר לֵאמֹ֔
dizendo
H0559

֙ שְׂאוּ
Levantai
H5375

אֶת־
(a)
H0853

אֲר֣וֹן
arca–de
H0727

ית הַבְּרִ֔
a–aliança
H1285

וְעִבְר֖וּ
e–atravessai

לִפְנֵי֣
diante–de
H6440

הָעָם֑
o–povo

֙ וַיִּשְׂאוּ
e–levantaram
H5375

אֶת־
(a)
H0853

אֲר֣וֹן
arca–de
H0727

ית הַבְּרִ֔
a–aliança
H1285

וַיֵּלְכ֖וּ
e–foram
H3212

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

ם׃ הָעָֽ
o–povo

ס
§

E fallou Josué aos sacerdotes, dizendo: Levantae a arca do concerto, e passae adiante d'este povo. Levantaram 
pois a arca do concerto, e foram andando adiante do povo.

וַיֹּ֤אמֶר7
E–disse
H0559

יְהוָה֙
YHWH
H3068

אֶל־
a
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoshua'
H3091

הַיּ֣וֹם
o–dia
H3117

הַזֶּ֗ה
este
H2088

֙ אָחֵל
começarei

גַּדֶּלְךָ֔
a–engrandecer-te
H1431

בְּעֵינֵי֖
aos–olhos–de

כָּל־
todo
H3605

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

אֲשֶׁר֙
para–que

יֵֽדְע֔וּן
saibam
H3045

י כִּ֗
que

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

הָיִ֛יתִי
fui
H1961

עִם־
com

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

אֶהְיֶה֥
serei
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
contigo

E o Senhor disse a Josué: Este dia começarei a engrandecer-te perante os olhos de todo o Israel, para que 
saibam, que assim como fui com Moysés assim serei comtigo.

ה8 וְאַתָּ֗
E–tu

תְּצַוֶּה֙
ordenarás
H6680

אֶת־
(a)
H0853

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
os–sacerdotes
H3548

י נֹשְׂאֵ֥
carregadores–de
H5375

אֲרֽוֹן־
arca–de
H0727

ית הַבְּרִ֖
a–aliança
H1285

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

ם כְּבֹאֲכֶ֗
Quando–chegardes
H0935

עַד־
até
H5704

קְצֵה֙
beira–de

מֵי֣
águas–de
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
o–Yarden
H3383

ן בַּיַּרְדֵּ֖
no–Yarden
H3383

דוּ׃ תַּעֲמֹֽ
parareis
H5975

פ
¶

Tu pois ordenarás aos sacerdotes que levam a arca do concerto, dizendo: Quando vierdes até á borda das aguas 
do Jordão, parareis no Jordão.

וַיֹּ֥אמֶר9
E–disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yehoshua'
H3091

אֶל־
aos
H0413

בְּנֵי֣
filhos–de

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

גֹּ֣שׁוּ
Aproximai-vos
H5066

נָּה הֵ֔
aqui
H2008

וְשִׁמְע֕וּ
e–ouvi
H8085

אֶת־
(a)
H0853

י דִּבְרֵ֖
palavras–de
H1697

יְהוָה֥
YHWH
H3068

ם׃ אֱלֹֽהֵיכֶֽ
vosso–'Elohim
H0430

Então disse Josué aos filhos d'Israel: Chegae-vos para cá, e ouvi as palavras do Senhor vosso Deus.

וַיֹּ֣אמֶר10
E–disse
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Yehoshua'
H3091

בְּזאֹת֙
Por–isto
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
sabereis
H3045

י כִּ֛
que

אֵ֥ל
'El
H0410

י חַ֖
vivo

בְּקִרְבְּכֶם֑
em–vosso–meio
H7130

וְהוֹרֵ֣שׁ
e–expulsando
H3423

ישׁ יוֹרִ֣
expulsará
H3423

פְּנֵיכֶם מִ֠
diante–de–vós
H6440

אֶת־
(a)
H0853

י הַכְּנַעֲנִ֨
o–Kena'ani

וְאֶת־
e–(a)
H0853

י הַחִתִּ֜
o–Chitti
H2850

וְאֶת־
e–(a)
H0853

י הַחִוִּ֗
o–Chivvi
H2340

וְאֶת־
e–(a)
H0853

֙ הַפְּרִזִּי
o–Perizzi
H6522

וְאֶת־
e–(a)
H0853

י הַגִּרְגָּשִׁ֔
o–Girgashi
H1622

י וְהָאֱמֹרִ֖
e–o–Emori
H0567

י׃ וְהַיְבוּסִֽ
e–o–Yevusi
H2983

Disse mais Josué: N'isto conhecereis que o Deus vivo está no meio de vós: e que de todo lançará de diante de vós 
aos cananeos, e aos hetheos, e aos heveos, e aos phereseos, e aos girgaseos, e aos amorrheos, e aos jebuseos.
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הִנֵּה11֙
Eis
H2009

אֲר֣וֹן
arca–de
H0727

ית הַבְּרִ֔
a–aliança
H1285

אֲד֖וֹן
Senhor–de
H0136

כָּל־
toda
H3605

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

עֹבֵ֥ר
atravessando

לִפְנֵיכֶ֖ם
diante–de–vós
H6440

ן׃ בַּיַּרְדֵּֽ
no–Yarden
H3383

Eis que a arca do concerto do Senhor de toda a terra passa o Jordão diante de vós.

ה12 וְעַתָּ֗
E–agora
H6258

קְח֤וּ
tomai
H3947

לָכֶם֙
para–vós

שְׁנֵי֣
doze
H8147

ר עָשָׂ֣
[dez]
H6240

ישׁ אִ֔
homens
H0376

י מִשִּׁבְטֵ֖
das–tribos–de
H7626

יִשְׂרָאֵל֑
Yisra'el
H3478

אִישׁ־
homem
H0376

אֶחָ֥ד
um
H0259

אִישׁ־
homem
H0376

אֶחָ֖ד
um
H0259

ׁבֶט׃ לַשָּֽ
para–a–tribo
H7626

Tomae-vos pois agora doze homens das tribus d'Israel, de cada tribu um homem;

וְהָיָ֡ה13
E–será
H1961

כְּנ֣וֹחַ
ao–repousar–de
H5117

כַּפּ֣וֹת
plantas–de
H3709

רַגְלֵי֣
pés–de
H7272

ים הַכֹּהֲנִ֡
os–sacerdotes
H3548

֩ נֹשְׂאֵי
carregadores–de
H5375

אֲר֨וֹן
arca–de
H0727

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

אֲד֤וֹן
Senhor–de
H0136

כָּל־
toda
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
a–terra
H0776

בְּמֵי֣
nas–águas–de
H4325

ן הַיַּרְדֵּ֔
o–Yarden
H3383

מֵ֤י
águas–de
H4325

֙ הַיַּרְדֵּן
o–Yarden
H3383

רֵת֔וּן יִכָּ֣
serão–cortadas
H3772

יִם הַמַּ֥
as–águas
H4325

ים הַיֹּרְדִ֖
as–que–descem
H3381

מִלְמָעְ֑לָה
de–cima
H4605

וְיַעַמְד֖וּ
e–pararão
H5975

נֵד֥
monte
H5067

ד׃ אֶחָֽ
um
H0259

Porque ha de acontecer que, assim que as plantas dos pés dos sacerdotes que levam a arca do Senhor, o Senhor 
de toda a terra, repousem nas aguas do Jordão, se separarão as aguas do Jordão, e as aguas que de cima 
descem pararão n'um montão.

י14 וַיְהִ֗
E–foi
H1961

עַ בִּנְסֹ֤
ao–partir–de
H5265

הָעָם֙
o–povo

ם מֵאָהֳ֣לֵיהֶ֔
de–suas–tendas
H0168

ר לַעֲבֹ֖
para–atravessar

אֶת־
(a)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
o–Yarden
H3383

ים וְהַכֹּהֲנִ֗
e–os–sacerdotes
H3548

שְׂאֵ֛י נֹֽ
carregadores–de
H5375

הָאָר֥וֹן
a–arca
H0727

ית הַבְּרִ֖
da–aliança
H1285

לִפְנֵי֥
diante–de
H6440

ם׃ הָעָֽ
o–povo

E aconteceu que, partindo o povo das suas tendas, para passar o Jordão, levavam os sacerdotes a arca do 
concerto diante do povo.

וּכְב֞וֹא15
E–ao–entrar–de
H0935

נֹשְׂאֵ֤י
carregadores–de
H5375

֙ אָרוֹן הָֽ
a–arca
H0727

עַד־
até
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֔
o–Yarden
H3383

וְרַגְלֵי֤
e–pés–de
H7272

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
os–sacerdotes
H3548

נֹשְׂאֵי֣
carregadores–de
H5375

אָר֔וֹן הָֽ
a–arca
H0727

נִטְבְּל֖וּ
mergulharam
H2881

בִּקְצֵה֣
na–borda–de

יִם הַמָּ֑
as–águas
H4325

ן וְהַיַּרְדֵּ֗
e–o–Yarden
H3383

מָלֵא֙
cheio
H4390

עַל־
sobre

כָּל־
todas
H3605

יו גְּדוֹתָ֔
suas–margens
H1415

ל כֹּ֖
todos
H3605

י יְמֵ֥
dias–de
H3117

יר׃ קָצִֽ
colheita

E os que levavam a arca, quando chegaram até ao Jordão, e os pés dos sacerdotes que levavam a arca, se 
molharam na borda das aguas, (porque o Jordão trasbordava sobre todas as suas ribanceiras, todos os dias da 
sega),
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וַיַּעַמְד֡ו16ּ
E–pararam
H5975

הַמַּיִם֩
as–águas
H4325

ים הַיֹּרְדִ֨
as–que–descem
H3381

עְלָה מִלְמַ֜
de–cima
H4605

מוּ קָ֣
se–levantaram

נֵד־
monte
H5067

ד אֶחָ֗
um
H0259

ק הַרְחֵ֨
longe
H7368

ד מְאֹ֜
muito
H3966

]באדם[
[em–Adam]
H0121

ם( אָדָ֤ )מֵֽ
(de–Adam)
H0121

הָעִיר֙
a–cidade

אֲשֶׁר֙
que

ד מִצַּ֣
ao–lado–de
H6654

ן רְתָ֔ צָֽ
Tsartan
H6891

ים וְהַיֹּרְדִ֗
e–as–que–descem
H3381

עַל֣
para

יָם֧
mar–de
H3220

הָעֲרָבָ֛ה
a–Aravah
H6160

יָם־
Mar–de
H3220

לַח הַמֶּ֖
o–Sal
H4417

מּוּ תַּ֣
terminaram
H8552

נִכְרָ֑תוּ
foram–cortadas
H3772

וְהָעָ֥ם
e–o–povo

עָבְר֖וּ
atravessou

נֶגֶ֥ד
em–frente–de
H5048

יְרִיחֽוֹ׃
Yericho
H3405

Pararam-se as aguas, que vinham de cima; levantaram-se n'um montão, mui longe da cidade d'Adam, que está 
da banda de Santan; e as que desciam ao mar das campinas, que é o mar salgado, faltavam de todo e 
separaram-se: então passou o povo defronte de Jericó.

וַיַּעַמְד֣ו17ּ
E–pararam
H5975

ים הַכֹּהֲנִ֡
os–sacerdotes
H3548

שְׂאֵי נֹ֠
carregadores–de
H5375

הָאָר֨וֹן
a–arca
H0727

בְּרִית־
aliança–de
H1285

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

רָבָ֛ה בֶּחָֽ
em–seco
H2724

בְּת֥וֹךְ
no–meio–de
H8432

ן הַיַּרְדֵּ֖
o–Yarden
H3383

הָכֵן֑
firme

וְכָל־
e–todo
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
Yisra'el
H3478

בְרִים֙ עֹֽ
atravessando

ה בֶּחָרָ֣בָ֔
em–seco
H2724

עַד֤
até
H5704

אֲשֶׁר־
que

֙ תַּמּ֙וּ
terminou
H8552

כָּל־
todo
H3605

הַגּ֔וֹי
o–povo

ר לַעֲבֹ֖
de–atravessar

אֶת־
(a)
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
o–Yarden
H3383

Porém os sacerdotes, que levavam a arca do concerto do Senhor, pararam firmes em secco no meio do Jordão: e 
todo o Israel passou em secco, até que todo o povo acabou de passar o Jordão.
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